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The noble Polish family Gawlikowski.
Noble Polish family Gawlikowski, coat of arms Jelita
(Hastae, Jelito, Koźlarogi, Koźle Rogi, Tres Hastae).

Gawlikowski, coat of arms of Jelita (Hastae, Jelito,
Koźlarogi, Koźle Rogi, Tres Hastae). Kingdom of Poland.
Led the proof of nobility there around 1825.

Coat of Arms Description:

Jelita (Hastae, Jelito, Koźlarogi, Koźle Rogi,
Tres Hastae). In a red field three crossing,
golden knight's lances, the middle one placed
vertically with the iron point downwards, the
others with the point upwards slanting to the
right and slanting to the left; Helmet
ornaments: A white billy goat growing up to its
hind feet. This coat of arms originated from the
Koziel coat of arms. It is said about the origin:
When Wladyslaw Lokietek had defeated the
40,000-strong army from (?) near Radziejowo in
Kujawy in 1331 and rode around the battlefield
the following day, he saw his knight Floryan
Saryusz from the Koziel coat of arms, which was
also called Kozlarog , lying in blood and
pushing his intestines back into his body with
his hands. When von König said to those
around him at this sight: "How must this brave
hero suffer! ' , answered Saryusz, hearing of
this: 'What you, king, see here, does not pain
me so much as my goodness's evil neighbor



torments me.' 'Calm down, I will free you from
your neighbour ,' replied the king , later
fulfilled this wish after Saryusz was cured of it
thanks to the care he was given.As a reward,
the king gave him three lances (indicating the
three serious wounds thereby) in the coat of
arms, which was named Jelita (Hastae, Jelito ,
Koźlarogi, Koźle Rogi, Tres Hastae) (the
entrails) . But there were also the names
Kozlarog and Nagody. Floryan Saryusz was the
owner of the Mojkowice estate in the Sieradz
province, in the Piotrkow district. This coat of
arms is used by:
Alkiewicz, Anszenski, Badynski, Bialecki,
Bielawski, Bielski, Biesiavoncki, Biesiadzki,
Boglewski, Borzobochaty, Borzemski,
Bukowinski, Chilchen, Chorazyna, Cielimonski,
Cieszanowski, Czeczel, Czerkas, Czerkaski,
Czerkawski, Dobrowski, Czerninski,
Czernbowski Dziaduski, Dzibaltowski, Dziduski,
Dzieciatkowski, Dziewaltowski, Dziuglowski,
Dzyrytt, Fanuel Frank, Gabanski, Gajewski,
Gawlikowski, Gawlowski, Geometer, Gerdud,
Gierzynski, Glowa Goliszewski, Golocki,
Gomolinski, Gorlewski, Gorliwski, Hallinski,
Hilowicki, Jakchen, Jak Janicki, Jankiewicz,
Jasinski, Jaworski, Jaykowski, Jelitowski,
Kaczorowski, Kalinski, Kalisz, Kalowski,
Kamisowski, Kamocki, Kedzierzynski, Kicki,
Kisielewski, Kobielski, Korytko, Korytkowski,
Koslarowski, Kossowski, Koziaroski,
Kozierowski, Kozlarowski, Kozlorog, Krainog,



Krain Krasienski, Krasowski, Krassowski,
Lasochowski, Lasota, Leniecki, Lganowski,
Libicki, Litoslawski, Litwinski, Lnezelinski,
Lochynski, Luczelinski, Lutostanski, La cki,
Lapczynski, Lapinski, Lazinski, Laznicki,
Lazninski, Lochynski, Lukowski, Madurowicz,
Makowski, Malecki, Marcinkowski, Micewicz,
Michalowski, Mietelski, Mirski, Misiewski,
Mninski, Modrzewski, Mokrski, Morawicki,
Morozowicz, Moykowski, Mrowinski,
Mysliborski, Neronowicz, Pacanowski,
Pachotowiecki, Pavonewski, Pajowski, Paprocki,
Pieczkowski, Pieniazek, Pietuch, Pijakowski,
Piwakowski, Popczynski, Postekalski,
Promienski, Raciborowski, Radogoski, Rayski,
Remiesz, Remiszowski, Reszczewski, Romer,
Romiszowski, Rospanthcy, Rozgniowski,
Rospanthcy, Rozgniowski Saryusz,
Secygniowski, Serny, Silnicki, Skapski,
Skokowski, Skorkowski, Skrzyniecki, Sliwicki,
Slawianowski, Stowinski, Slupski, Sokolnicki,
Stawowski, Stokowski, Strumienski,
Sypniowski, Szczekocki, Szczepankiewicz,
Szczerbicz, Szczukowski, Szydlowski,
Tarnowski, Szypienski, Terlikowski,
Wagleszynski, Wegleszynski, Werburt,
Wielkolucki, Wierzejski, Wilczkowski,
Wilkoszewski, Wolski, Worszylo, Woyciechowski,
Wrzesinski, Wyrzejski , Wyrzyski, Zakrzewski,
Zaleski, Zamojski, Zawisza, ZeIawski,
Zelechenski, Zelezynski, Zeromski, Zielinski,
Zurowski.



The noble Polish family Gawlikowski.
The noble Polish family Gawlikowski.

Copyright 2013 by Werner Zurek. Copyright for
the image sources: (GNU Wikipedia)

Newspapers 19th Century Part 1
5463 (Posen Journal) 1885
Ant. Gawlikowski, veteran. from 1830 and 1848 member of
the national organization from 1863 7 / VII. + in
Rozworzany in the area of reconsider. 76 years old (No.
154)

Sources:

Away. Her. Files of the former Heraldry of the
Kingdom.
And white. raws Files of the Rawa Land, Bielsko
County.
AGZ. Town and country files from the times of the
Polish Republic. Lviv 1868-1894. T. I-XVI.
AJZR.  Acts otnosiaszcziesia k istoria alreadynoj and
zapadnoj Rossia.  St. Petersburg 1863-82.  T. I-
XII.                         
A. captain  of Poznań Files of the Poznań
chapter.  Writers of the History of Poland IX.                         
A. Rus.  Liw.  Ruthenian-Livonian acts.  Published by
Napierski.  S. Petersburg, 1868                         



A. Zap.  Ros.  Acts are the history of the collapse of
Rossia.  S. Petersburg.                         
The files of the  Acts and we issue them to the
Wilenskoy Archeograficzeskoj Kommissyu  Vilnius
1865-96.  Vol. I-XXIII.                         
Files 4, area  Files of four counties of the Czerska
Land.                         
Hist file.  File to historical explanations for things
Polish Krakow.                         
Ant. Gram. Grammars of Veliki Lithuanian princes.
Kiev, 1868. Published by Włodz. Antonowicz and
Konst. Kozłowski.
Arch. Dubr. The Dubrovnik Archives from the library
of Count. Przezdziecki.

Arch. JZR. Archives of Jugo-Zapadnoj Rossia.
Kiev.

Arch. Sang. Archives of the Sanguszko Dukes in
Sławuta. Lviv 1887 - 97 T..IV.
Arch. Sbor. Dock. Archeograficzeskij Sbornik
Dokumentow otnosiaszczichsia k istorii siewiero-
zapadnoj Rus. Vilnius.
Ball. M. Baliński. Historical writings. Warsaw 1843.
Balz. Oswald Balzer. Fight for the Kraków throne.
Krakow 1894
Balt.  Wap.  Baitisches Wappenbuch.  Carl Arwid v.
Klingspor.  Stockholm, 1882                         
Bart.  a) Jul.  Bartoszewicz.  Polish diplomatic
code.  Warsaw 1858 i                         
                            b) Articles by J. Bartoszewicz in the
Universal Encyclopedia.



Bent.  List of the Order of the White Eagle and
St.  Stanisław prepared by
Bentkowski.  Manuscript.                         
Bible.  Kras:  Library of the estate of
count.  Krasiński.  Diplomats.                         
Bible.  Order  Library of the estate of
count.  Zamoyski.  Diplomats.                         

Biels. Marcin Bielski. Chronicle. Warsaw
1764             

Bon.  Polish Diplomatic Code.  Volume IV.  Silesian
things.  Michał Boniecki 1887
Bon.  Herbarz Polski, published in 16 volumes, in
collaboration with Artur Reiski, Warsaw 1899–
1913                         
Bork.  Jerzy Sewer count.  Dunin-Borkowski.  a) List of
the names of the Polish nobility.  Lviv 1887;  b)
Yearbook of the Polish nobility.  Lviv 1883;  c)                         
Genealogies of the living titled Polish families.  Lviv
1895
Bracł.  Summaries of judgments and records of the
Tribunal of Lublin, Bracław Province.                         
Enjoy.  State.  Dołęga Cieszkowski.  Senators of the
Duchy of Warsaw and the Congress
Kingdom.  Warsaw 1891                         
Cod.  Epist.  XV.  Codex epistolaris saeculi decimi
quinti.  T. I - III.  Krakow 1876-94                         

Conv. Warsz. Warsaw Conventionalia.             

Cod. Epist. Vit. Codex Epistolaris Vitoldi. Cracow
1882



Chernihiv. Summaries of judgments and records of
the Lublin Tribunal, Cherniechów Voivodeship.
Dan. J. Daniłowicz. The treasury of diplomats. T. I-II.
Vilnius 1862
Debit, Cz. Files of the town of Czersk called
Debitorum.
Debt. Jan Długosz. (a) History of Poland. T. I-VI. ed.
Al. Przeździecki, Cracow 1867-87. (b) His badge
Clenodia Regni Poloniae. Ed. J. Muczkowski. Cracow
1851. (c) Liber beneficiary of the diocese of
Cracoviensis. Volumes 1-3 Cracow 1863-64.
Dock. Kuyavian and Masovian documents. It was
published by Bolesław Ulanowski. Cracow 1887
Dorst.  Leonard Dorst.  Schlesischess
Wappenbuch.  Goerlitz.                         

Bagpipe. Warsz. Warsaw town books, called
Dudki.             

DW. Warsaw town files, called
Donationum.             

Goal.  A group of Galician and Bukovinian
nobility.  Lviv 1857 Issued by order of
count  Ag.  Gołuchowski, governor of Galicia.                         

Gr. Nowok. Nowokorczyński town files.             

Hornbeam.  Byd.  M. Grabowski and
Al.  Przezdziecki.  Sources for Polish history.  Vilnius
1843                         
The graves of Tyszk.  Tyszkiewicz family
graves.  Warsaw 1873                         



H  A. Z. Helcel.  Monuments of old Polish law.  T. I and
II.  Krakow 1856 - 70                         
Hi: D. Rein. Hejdensztein. History of Poland.
Petersburg 1857.
Arms. hr. Armorial of noble families of the Kingdom
of Poland. T. I - II. Warsaw 1853
Ingros. Helmet. Chełm town files called
Ingrossationum.
Inw Arch Cor. Inventory of the Crown Archives from
1686 (manuscript).
Ist. Jur. Matt. Recent historical-juridical materials
relating to the knights of the Vitebskoj and
Mohilevsk governorates. Vitebsk 1889-1898.
Jabł Alexander Jabłonowski, (a) Inspection of the
Royal Lands of Ruthenia. b) Revision of the castles of
the Volyn region. (c) Volhynia and Podolia. d)
Ukrainian Historical Sources' PV VI. XIX - XXII.
Warsaw.

Jewl. Jewłaszewski's diary 1546 -1604. Warsaw
1860             

Feces. Political calendars from the 18th
century             

Kancl file chancellor.             

Kar.  Karamzin.  History of the Rossian State,
translation by Buczyński.  Warsaw 1827                         
KDKr.  The diplomatic code of the City of
Kraków.  Parts four.  Krakow 1879 and 82.                         
KDM.  The diplomatic code of Lesser Poland.  Tomów
3. Krakow 1876, 86 and 87.                         



Kętrz.  Kętrzyn.  About the Polish population in former
Teutonic Prussia.  Lviv 1882.                         
Stick.  Summaries of judgments and records of the
Lublin Tribunal, Kiev Voivodeship.                         
KKK. Diplomatic Code of the Cathedral of St. John
the Baptist. Wenceslas. In 2 volumes: Cracow 1874
and 83.
KM. Diplomatic code of the Duchy of Masovia.
Warsaw 1863
KMog. A monograph of the Cistercian Abbey in the
village of Mogile. Cracow 1867
Prince. Lithuanian-Ruthenian princes. Joseph Wolff.
Warsaw 1895
Coj. Fr. Wojciech Kojałowicz Herbarium of
Lithuanian Knighthood. Publication of Polish Herald.
Cracow 1897
Cor. Fr. Jan Korytkowski. a) The Prelates and Canons
of the Metropolitan Cathedral of Gniezno. Tomów 4.
Gniezno 1882 b) Archbishops of Gniezno. Volumes 5.
Gniezno 1888 -
Blackbird.  Adam Amilkar Kosinski.  Heraldic
Guide.  Krakow-Warsaw.  Volumes 5, 1877-85.                         
Koss.  Hr.  Stanisław Kossakowski.  Historical and
genealogical monographs of some Polish
families.  Tomów 3. Warsaw 1859 - 72.                         

Fr. Czers. Czerska Land Book. Warsaw
1879             

Fr.  gr.  inscr, ind.  z. liw.  Town book inscriptionum of
the land of Liw.                         



Fr.  rel.  indium.  gr.  nowok.  Book of reports of the
town of Nowokorczyński.                         

KT. Tyniec Diplomatic Code. Lviv 1871             

Kuj  Adolf Pawiński.  The history of the Kujawy
region.  Tomów 5. Warsaw 1888                         
Kurb. Żyźni kń. AM Kurbskawo in Lithuania and
Volhynia. Volumes 2. Kiev 1849
KW. Józef Wolff. Senators and Dignitaries of St. Fr.
lit. Krakow 1885
KWP. Greater Poland diplomatic code. Tomów 4.
Poznań 1877-81.
Lauda good. Lauda of the sejmiks of the Dobrzyń
region (historical files of T. X) Krakow 1887
Lighter J. v Lekszycki. Die ältesten grosspolnischen
grodbücher. Leipzig 1887
Lites. Lites ac Res gestae Polonos Ordinemque
Cruciferorum. Volumes 2. Poznań 1890-92
Gently. Stosław Łaguna. Unknown Polish Medieval
Heraldic Notes. Krakow 1898
Shoe. Court books from Łęczyca (A. Pawiński's
portfolio). Tomów 2. Warsaw 1897
Łęt Fr. Ludwik Łętowski. Catalog of Krakow Bishops,
Prelates and Canons. Tomów 4. Krakow 1852
Arc. Józef Łukaszewicz. Brief historical description of
the churches in the former Poznań diocese. Tomów
3. Poznań 1858-63

M. Crown and Mazovian records.

Raspberry. Throughout M. Malinowski and Al.
Przezdziecki. Sources for Polish history. Volumes 2.



Vilnius 1844
Mal. Antoni Małecki. Heraldic Studies. Volumes 2.
Lviv 1890
Mant. G. bar. Manteufell. Polish Livonia. Poznań
1879
Moor. Roman Maurer. a) The clerks of Władysław
Jagiełło. Warsaw 1877. b) Chancellery clerks of
Polish kings. Brody 1881
Mil. Armorial of Ignacy Kapica Milewski. Krakow
1870

ML Lithuanian Register.

Mon. Monumenta Poloniae Historica. Volumes 5.
Lviv 1864-88.
MP. Crown certificate from the second half of the
18th century, transferred to St. St. Petersburg.
Best Fr. Kr. The oldest books and accounts of:
Kraków (Monumenta Medii Aevi Historica). Krakow
1870
Yeah. Fr. Kasper Niesiecki. Herbarz Polski (published
by IN Bobrowicz). Volumes 10. Leipzig 1839-46
Cal.  Warsz.  Warsaw town files, called
Obligationum.                         
Op.  stick, op.  lung.  op ry.  Description of the records
of the Kiev Central Archives.  Books of the town, Kiev,
Łuck and Żytomierz.                         
Back Decr.  The files of Opoczno called the
Decretorum.                         
Eagle.  ,  Swiętosław Orzelski.  History of Poland 1572
- 76. Volumes 3. Petersburg 1856                         



Ostr.  Hr.  Juliusz Ostrowski.  The coat of arms book of
Polish families.  Warsaw 1898                         

Pac. Józef Wolff. Pacs. Petersburg 1885             

Pam.  How.  Sat  Jakób Sobieski, the diary of the
Khotyn War.  Petersburg 1854                         
Pam.  Endp.  Diaries about the Koniecpolski
family.  Lviv 1842                         
Papr.  Bartosz Paprocki.  Coats of arms of the Polish
knighthood (Turowski edition).  Krakow 1858                         
Peacock.  Adolf Pawiński.  a) Historical Sources.  Vol.
XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII and XVIII.  Poland of the
16th century, in terms of geography and statistics.  b)
Diplomatic Code.  Manuscript.                         
Perp.  Th.  Files of the town of Czersk, called
Perpetuitatis.                         
Piek.  Franciszek Piekosiński.  About the dynastic
Polish nobility.  Krakow 1888                         
Pis.  Journal  P.  Publishing house komisyi hist.  Skills
Academy in Krakow.  Scriptores rerum
polonicarum.  Cracow.                         

Roach. gr. eve Perpetual city files of
Płock.             

Beg.  Rhodium.  Adam Boniecki.  The House of
Families in St.  lit.  in the 15th and 16th centuries
Warsaw 1887                         
Pod and Woł.  Al.  Przezdziecki.  Podolia, Volhynia and
Ukraine.  Vilnius 1841                         
Half.  Leon Polaczek.  List of families of the Polish
nobility.  Krakow 1894                         



Pom.  Journal w. Sr.  Monumenta medii aevi
historica.  Ed.  akad.  know.  in Cracow.                         
Potk.  Karol Potkański.  Heraldic notes.  (Written by
Journal of Laws of Poland IX).                         
Dust.  Antoni Prochaska.  Archival materials taken
mainly from the Lithuanian register.  Lviv
1890                         
Przyałg.  Fr.  Win.  Przyałgowski.  Lives of Vilnius
Bishops.  Petersburg 1860                         
Adopt.  List of Greater Poland dignitaries prepared by
Józef Przyborowski.  Manuscript.                         
You bird.  S. Ptaszycki.  Description of knits and acts
of the Lithuanian record.  Petersburg 1887                         
Come.  Lithuanian Diplomatic Code: Wyd.  );
d.  Raczyński.  Wroclaw 1845.                         
Rad.  Inscr.  The files of Radom called
Inscriptionum.                         
Rad.  inscr.  decr.  The files of Radom called
Inscriptionum et Decretorum.                         
Rew.  let go.  Inspection of forests and game passages
in the former Knights of Lithuania, Lithuanian
villages from 1559, Vilnius 1867.                         
Rew.  from. half.  Writers of Polish history T. v. Kraków
1880 Revizya of the Połock castle.                         
RM. Leon Rzyszczewski and Antoni Muczkowski.
Polish diplomatic code. Tomów 2. Warsaw 1847-52
Sap. The Sapieha. Historical, genealogical and
property materials. Volumes 3. Petersburg 1890-94
Hall. Dr: Sieniawski. Warmia Bishopric. Tomów 2.
Poznań 1878

Sig. Crown record files, called Metric Sigillats.



Sł, geogr. Geographical dictionary of the Kingdom of
Poland. Tomów 14. Warsaw.
Hence. Kazimierz Stadnicki, Contribution of Polish
Heraldry. Lviv 1879
Star. Mon. Szymon Starowolski. Monumenta
Sarmatorum. Krakow 1655

Stecki. Archive in Szpanów.

St. Louis Lit. Collection of Lithuanian laws from
1389 - 1529. Issued by AT hr. Działyński. Poznań
1841
St. Louis Pr. P. P Historical monuments of Polish law.
Ed. akad. know how in Cracow.
Stretch. L. von Stryk. Contributions to the details of
the Rittergüter Livlands. Dresden 1885 Vol. 2-a.

Teak. Peacock. A. Pawiński's files. Warsaw 1897

Thein. Augustine Theiner. Vetera Monumenta Poland
and Lithuania, Rome.
VL Vegetable Volume. Petersburg 1859 (Ohryzka's
edition). Volumes VIII and T. IX, published in Cracow
in
Vit. Star. Vitebskaya Starina. Volume 4. Vitebsk
1883-85 r.
Wojc.  K. Wł.  Wóycicki.  Diaries to the reigns of
Zygmunt III, Władysław IV and Jan
Kazimierz.  Tomów 2. Warsaw 1846                         
Ox.  Summaries of judgments and records of the
Lublin tribunal, Volyn voivodeship.                         

Wyr. Or. Lublin tribunal judgments.             



Wyr. Peter. Judgments of the Piotrków
Tribunal.             

Zap. gr. helmet. Chełm town records.             

Zap. Tr. Or. Records of the Lublin
tribunal.             

Zap. Tr. Peter. Records of the Piotrków
tribunal.             

Zap. zs. the Vistula. Land records of
Wiślica.             

Zs. chełms. Chełm land files.             

Zs czers. Czera land files.             

Zs. cut. Grójec land files.             

Zs. lubels. Lublin land files.             

Zs. gr. czers. Land and town records in
Czersk.             

Zs. warec. Land files of Warka.             

Live.  Teodor Żychliński.  The Golden Book of the
Polish Nobility.  Volumes XiX.  Poznan                         

Added further:

Wittyg.  "The unknown Polish nobility and their coats
of arms." Published by Wiktor Wittyg, Krakow
1908.                         



from the  portfolio of  Wacław
Rulikowski,  Sumaryusze of the acts reviewed by the
late  Mr. Wacław Rulikowski, kindly granted by Mr.
Zygmunt Lub                         

Radzimiński.

 

 Quellen:

A b. Her.  Files of the former Heraldry of the
Kingdom.                         
And white.  raws  Files of the Rawa Land, Bielsko
County.                         
AGZ.  Town and land files from the times of the Polish
Republic.  Lviv 1868-1894.  T. I-XVI.                         
AJZR.  Acts otnosiaszcziesia k istoria alreadynoj and
zapadnoj Rossia.  St. Petersburg 1863-82.  T. I-
XII.                         
A. captain  of Poznań Files of the Poznań
chapter.  Writers of the History of Poland IX.                         
A. Rus.  Liw.  Ruthenian-Livonian acts.  Published by
Napierski.  S. Petersburg, 1868                         
A. Zap.  Ros.  Acts are the history of the collapse of
Rossia.  S. Petersburg.                         
The files of the  Acts and we issue them to the
Wilenskoy Archeograficzeskoj Kommissyu  Vilnius
1865-96.  Vol. I-XXIII.                         
Files 4, area  Files of four counties of the Czerska
Land.                         
Hist file.  File to historical explanations for things
Polish Krakow.                         



Ant.  Gram.  Grammars of Veliki Lithuanian
princes.  Kiev, 1868. Published by Włodz.  Antonowicz
and Konst.  Kozłowski.                         
Arch. Dubr. The Dubrovnik Archives from the library
of Count. Przezdziecki.

Arch. JZR. Archives of Jugo-Zapadnoj Rossia.
Kiev.

Arch. Sang. Archives of the Sanguszko Dukes in
Sławuta. Lviv 1887 - 97 T..IV.
Arch. Sbor. Dock. Archeograficzeskij Sbornik
Dokumentow otnosiaszczichsia k istorii siewiero-
zapadnoj Rus. Vilnius.
Ball. M. Baliński. Historical writings. Warsaw 1843.
Balz. Oswald Balzer. Fight for the Kraków throne.
Krakow 1894
Balt. Wap. Baitisches Wappenbuch. Carl Arwid v.
Klingspor. Stockholm, 1882
Bart. a) Jul. Bartoszewicz. Polish diplomatic code.
Warsaw 1858 i
                            b) Articles by J. Bartoszewicz in the
Universal Encyclopedia.
Bent.  List of the Order of the White Eagle and
St.  Stanisław prepared by
Bentkowski.  Manuscript.                         
Bible.  Kras:  Library of the estate of
count.  Krasiński.  Diplomats.                         
Bible.  Order  Library of the estate of
count.  Zamoyski.  Diplomats.                         


